| L) ODPRAVLJANJE NAPAK

« Ce se pri delovanju pojavijo napake, najprej sami poskusite odpraviti te7ave. Za pomo vam je na voljo spodnja tabela
najpogostejsih napak pri ravnanju in resitev.

Stanje

Mozni vzrok

ni¢ ne deluje

- napacen priklop kablov

- premalo napetosti iz napajalnika
- pokvarjen solarni sledilec

- blokirana gred solarnega sledilca

solarni sledilec se vrti prepocasi

- nepravilna pritrditev celice
- preveliko breme - prevelika teZa na solarnem panelu - pretezek solami panel

zamaknjeno sledi soncu

- napacna nastavitev ure (ponovite postopek sinhronizacije ure)

solarni sledilec se ne giba simetriéno
do obeh skrajnosti

- Roke na gredi so obrnjene napacno.

- Notranji Stevci niso sinhronizirani. Sinhronizacijo zvedete roéno z
racunalnikom. Glej poglavje funkcije »Web Monitorja« Kliknite na Home A za
urno os ali Home B za elevacijsko os odvisno katero os Zelite sinhronizirati

Dragi kupec

Ce vam sistema ni uspelo usposobiti ali imate pri intalaciji tezave ali pa imate le sporogilo za nas, lahko stopite v kontakt z nami

preko:

« Spletne podpore Skype ali Windows Live Messenger na nasi spletni strani www.solar-motors.com
« Stevilko tehni¢ne pomoci objavljeni na prvi ali zadniji strani, oziroma +3864-281-6215
* piSite na support@solar-motors.com, kjer vam bomo svetovali pri nadaljnjih korakih.

Ko pa ste sistem uspesno nastavili in ste zadovoljni, vam ¢estitamo!

Va§ proizvajalec Sat Control d.o.0.

Proizvajalec. SAT CONTROL 6.0.0. Pozenik 10, S-4207 CERKLIE - SLOVENIAEU ST RO e o S Lo A e

Phone: +386 4 281 62 00, Fax: +386 4 28162 13

www.solar-motors.com, mailto:support@sat-control.si; info@sat-control.si @ @ @ E @ @ < €
T e Made in Europe
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S/AT CONTROL JNTRVARAR R

SM44M1V3P SM40M1V3P

Want to get more? "

2-osni Solarni sledilec SM44M1V3P in
1-osni Solarni sledilec SM40M1V3P

sledilec sonca z €asovno izpeljanim - astronomskim pozicioniranjem za avtomatsko sledenje solarne celice ali
koncentriranega foto-voltaicnega panela soncu

NAVODILA ZA INSTALACIJO IN UPORABO

MODEL SM44M1V3P

i

Paneli, vertikalni drog, razvodne doze in kabli niso sestavni deli sonénega sledilca! V sestavu so samozaradi celostnega opisa
montaze.
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Paneli, vertikalni drog, razvodne doze in kabli niso sestavni deli sonénega sledilca! V sestavu so samo zaradi celostnega opisa

montaze.
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« Solarni sledilec v delovanju.
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* Preden koncate se prepriCajte,
da se solarni sledilec s solarnim
panelom ne zadane v steno ali
kako drugo oviro!
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KORAK 62
ODKLOP KABLA IN RACUNALNIKA

TAKOLEEGLEDADOKONCNO
INSTALIRAN 1-OSNI SOLARNI
SLEDILEC MODEL SM40M1V3P

p

KORAK 62
IZVEDEN

INSTALACIJA JE KONCANA!
VAR

* Po koncanih nastavitvah odklopite racunalnik, ter pokrijte odprtino z skoznikom. Glej korake 41E-41F!
« Zategnite vijake na gredi solarnega sledilca za roéno nastavitev elevacije. Kot v korakih 15A-15D le, da samo zategnete matice.

« Solarni sledilec sedaj sledi soncu!
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Lastnosti za 2-osni solarni sledilec SM44M1V3P

« 2 - osni sledilec sonca s ¢asovno izpeljanim — astronomskim pozicioniranjem za avtomatsko sledenje solarne celice ali

koncentriranega foto-voltaicnega panela soncu.

« Obracanje uega kota do 100°, kar pomeni skoraj 7 ur pravokotnega sledenja soncu
« Obracanije elevacijskega kota od 15 do 90° kar pomeni polno sledenje elevacije sonca
« Za soncne celice do povrsine 5.8m2 in teze do 90kg oziroma skupne moci do 900Wp pri 15% pretvorbi panela

« Nizka poraba za lastno delovanje

« Vgrajeni USB2.0 komunikacijski vmesnik za nadzor in nastavljanje parametrov ter nadgradnjo programa in krmiljenje z zunanjim

rac¢unalnikom in WEB vmestnikom

« Enostavna sinhronizacija s soncno uro in »Backup« baterija za notranjo uro in datum

* |zdelano v Evropi

Lastnosti za 1-osni solarni sledilec SM40M1V3P

USB 2.0

« 1 —osni sledilec sonca s €asovno izpeljanim — astronomskim pozicioniranjem za avtomatsko sledenje solarnega panela ali

koncentriranega foto-voltaiénega panela soncu.

« Obracanje umega kota do 100°, kar pomeni skoraj 7 ur pravokotnega sledenja soncu
» Mozno roc¢no prilagajanje elevacijskega kota od 15° do 135°
« Za soncne celice do povrsine 5.8m2 in teze do 90kg oziroma skupne moci do 900Wp pri 15% pretvorbi panela

« Nizka poraba za lastno delovanje

« Vgrajeni USB2.0 komunikacijski vmesnik za nadzor in nastavljanje parametrov ter nadgradnjo programa in krmiljenje z zunanjim

raéunalnikom in WEB vmestnikom

« Enostavna sinhronizacija s sonéno uro in »Backup« baterija za notranjo uro in datum

* |zdelano v Evropi

Tehnicni podatki za 2-osni solarni sledilec SM44M1V3P

Stevilo vrtiivih osi

Urni kot

Elevacijski kot

Natancnost sledljivosti

Protokol delovanja

Tip pozicionerja

Tip casa

Tip serijskega vmesnika

Mrezna resitev za kontrolo iz centra

Tip programske aplikacije za nadzor in nastavitve
Napajanje

Interval obracanja

Temperaturno obmocje delovanja
Maksimalna hitrost vetra

Izratunana Zivljenjska doba

Delovanije v vlaznih razmerah

»Backup« baterija

Moznost nastavljanja, spreminjanja podatkov iz PC
Moznost pregledovanja podatkov na PC
Obracanje na pozicijo poslano iz PC
Nadgradnja »firmware-a«

Opcija ( **** pomeni za dodatno placilo )
Funkcija brez sence

Tip pogona za urno os sledilca

Tip pogona urne osi

Premer gredi in dolZina urne osi

Hitrost obracanja urne osi

USB 2.0

2-0si

100° max., omejitev s programom in kon¢nimi stikali
15-90°, omejitev s programom in konénimi stikal

<0.5° (opcijsko <0.1° ****)

TdAPS (Casovno izpeljan astronomski pozicijski sistem)
Servo pozicioner s TdAPS izracunavanjem pozicije sonca
GMT ura z EOT in koledarjem

USB2.0 serijska vrata za PC

CAN BUS ****

Solar sledilni sistem monitor preko internetne strani

24 VDC + 10% (1A tokovna kapaciteta)

Nastavljiv, minimalni 1 minuta (0.25°)

-25°Ct0 +70°C

<130km/h (testirano do 180km/h in vse v redu)

5.000 obrac¢anj po 200° (100°E + 100°W), oz 10 let

Dela od 0% to 100%, relativne vlaznosti

»Backup« za uro, pozicijo in nekatere podatke

Da, lahko nastavljate do 1000 parametrov

Da, lahko pregledujete do 1000 parametrov

Da, obraca se na pozicije poslane iz PC, prav tako se lahko da nastavljati tudi druge nastavitve
Da, »firmware« preko PC (USB) s pomocjo programa na internet strani
Heliostat, se da krmiliti, ****

Da, vkljuéena

Solarni Linearni motor SM4S520M1SP26A

Linearni motor

@48 mm, L=1350mm (jeklo)

0.926 mm/s or 0,035 - 0,062 °/s, glej grafikon
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Najveciji dovoljeni dinamicni navor urne osi
Poraba motorja urne osi v delovanju

Porusni navor motorja urne osi

Tip elevacijske osi in hod

Hitrost obracanja elevacijske osi

Najvecji dovolieni dinamicni navor elevacijske osi
Najvecji dovoljeni tok na motorjih za elevacijsko in urno os
Porusni navor elevacijske osi

Poraba el. energije v mirovanju

Tip prikljucitve vodnikov

Sirina nosilnih rok panela

Tip objemk za pritrditev panela

Premer vertikalnega droga za montazo

Najvecja dovoljena velikost panelov

Najvecja dovoliena teza panela

Dimenzije pakiranega produkta

Teza pakiranega produkta

>200-330Nm odvisno od urnega kota, glej grafikon
<500mA @ 330 Nm, glej grafikon

>750 -1250 Nm odvisno od urnega kota, glej grafikon
Solarni Linearni Motor SM4S520M1

0.926 mm/s or 0,052 - 0,062 °/s odvisno od elevacijskega kota, glej grafikon

>330-400 Nm odvisno od elevacijskega kota, glej grafikon
500mA @ 400Nm, odvisno od kota, glej grafikone
>1250-1500 Nm odvisno od elevacijskega kota, glej grafikon
20mA +25% @ 24V

2 bakrena vodnika preseka 1.0mm2

1030mm

Skarjaste objemke — 12 kos

@65mm

3 kose po 0,99 m x 1.95 m in skupaj 5,8m2

3 kose po 30 kg skupaj 90kg

1 8katla dim. 1600(L) x 200(W) x 200(H) mm

45kg

Tehnicni podatki za 1-osni solarni sledilec SM40M1V3P

Stevilo vrtlivih osi

Urni kot

Elevacijski kot

Natan¢nost sledljivosti

Protokol delovanja

Tip pozicionerja

Tip Casa

Tip serijskega vmesnika

MreZna resitev za kontrolo iz centra

Tip programske aplikacije za nadzor in nastavitve
Napajanje

Interval obracanja

Temperaturno obmocije delovanja
Maksimalna hitrost vetra

Izraunana Zivljenjska doba

Delovanje v vlaznih razmerah

»Backup« baterija

Moznost nastavljanja, spreminjanja podatkov iz PC
Moznost pregledovanija podatkov na PC
Obracanije na pozicijo poslano iz PC
Nadgradnja »firmware-a«

Opcija ( **** pomeni za dodatno placilo )
Funkcija brez sence

Model pogona za urno os sledilca

Tip pogona urne osi

Premer gredi in dolZina urne osi

Hitrost obracanja urne osi

Najvecii dovoljeni dinamicni navor urne osi
Poraba motorja urne osi v delovanju
Porusni navor motorja urne osi

Tip elevacijske osi in hod

Hitrost obracanja elevacijske osi

Najvecji dovolieni dinamicni navor elevacijske osi
Najvecji dovoljeni tok na motorjih za urno os

1-0s

100° max., omejitev s programom in kon&nimi stikali
0-90°, ro¢na nastavitev

<0.5° (opcijsko <0.1° ****)

TdAPS (Casovno izpeljan astronomski pozicijski sistem)
Servo pozicioner s TdAPS izradunavanjem pozicije sonca
GMT ura z EOT in koledarjem

USB2.0 serijska vrata za PC

CAN BUS ****

Solar sledilni sistem monitor preko internetne strani

24 VDC + 10% (1A tokovna kapaciteta)

Nastavljiv, minimalni 1 minuta (0.25°)

-25°Cto +70°C

<130km/h (testirano do 180km/h in vse v redu)

5.000 obracanj po 200° (100°E + 100°W), 0z 10 let
Dela od 0% to 100%, relativne vlaznosti

»Backup« za uro, pozicijo in nekatere podatke

Da, lahko nastavljate do 1000 parametrov

Da, lahko pregledujete do 1000 parametrov

Da, obraca se na pozicije poslane iz PC, prav tako se lahko da nastavljati tudi druge nastavitve

Da, »firmware« preko PC (USB) s pomocjo programa na internet strani

!

Da, vkljucena

Solarni Linearni motor SM4S520M1SP26A
Linearni motor

@48 mm, L=1350mm (jeklo)

0.926 mm/s or 0,035 - 0,062 °/s, glej grafikon
>200-330Nm odvisno od urnega kota, glej grafikon
<500mA @ 330 Nm, glej grafikon

>750 -1250 Nm odvisno od urnega kota, glej grafikon
/

!

/

500mA @ 400Nm, odvisno od kota, glej grafikone
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SunTracer Type: |26A1 |

SunTracer Version: |5.IZI |

|

Opomba: ve¢ o tem si preberite v lo€enih dokumentih na nasi spletni strani

KORAK 62
ODKLOP KABLA IN RACUNALNIKA

.

TAKOLE IZGLEDA DOKONCNO
INSTALIRAN 2-OSNI SOLARNI
SLEDILEC MODEL SM44M1V3P

Sis e
L

KORAK 62
IZVEDEN

%ﬂ INSTALACIJA JE KONCANA!

« Po koncanih nastavitvah odklopite ra¢unalnik, ter pokrijte odprtino z skoznikom. Glej korake 41E-41F!

« Solarni sledilec sedaj sledi soncu!

Navodila_za_instalacijo_in_uporabo_za_Sledilec_Sonca_SUNTRACER_SM44M1V3P_SLO_14_dne_29-10-2010.doc

49



FOR MANUAL TURNING AND DEBUG MODE:
"Navigator” buttons to move motors manually. Note: Automatic tracking must be turned off (press red DISABLE button)

A
4 >
v

(GO TO REFERENCE MOTOR A)

(GO TO REFERENCE MOTOR B)

Dt=0,0b=0,Em=0,Eh=0,Ey=0,Ed=0 -

DEBUG:

* Rocni pomik preko tipk: S tipkami roéno pomikamo osi v Zelene smeri. Pogoj je, da je avtomatsko sledenje izkljuceno.

» Home A, B: S tipkama ro¢no sinhroniziramo obe osi. V primeru zamika realne pozicije in notranjih Stevcev ali po servisiranju

mehanike ali elektronike, je potrebno izvesti sinhronizacijo. Po pritisku na tipko, gre os v doloeno skrajno lego. Po ustavitvi je os

sinhronizirana.
* Debug: okno za razne servisne podatke.

» Nadgradnja. Krmilna elektronika (firmware) v solarnem sledilcu je nadgradijiva. Nove verzije dobite na spletni strani:
http://www.solar-motors.com/gb/support-d24.shtml . Navodila in opisi verzij so pri vsaki verziji posebej oznaceni da si jih
preberete. Prenesite ustrezno verzijo in shranite na neko znano mesto na disku. Razpakirajte in shranite na to isto mesto
razpakirane datoteke. Odklopite vsa napajanja, kot in tudi USB kabel. Pritisnite in drzite tipko East na sledilcu in obenem

Priklju¢ite USB kabel ki pa je ze prikljuen na radunalnik ter spustite tipko. Zasveti oranzna led dioda ki nato utripa. Imate ¢asa 1
minuto da z dvoklikom miske na datoteko zaZenete datoteko run.bat. Nadgradnja programa mora ste€i in kaZe napredek v %. Po

koncani nadgradnji morate po istem postopku nadgraditi $e nastavitve.

Porusni navor elevacijske osi

Poraba el. energije v mirovanju

Tip prikljucitve vodnikov

Sirina nosilnih rok panela

Tip objemk za pritrditev panela

Premer vertikalnega droga za montazo
Najvecja dovoliena velikost panelov
Najvecja dovoliena teza panela
Dimenzije pakiranega produkta

Teza pakiranega produkta

>3000 Nm

20mA +25% @ 24V

2 bakrena vodnika preseka 1.0mm2
1030mm

Skarjaste objemke - 12 kos

@65mm

3 kose po 0,99 m x 1.95 m in skupaj 5,8m2
3 kose po 30 kg skupaj 90kg

1 8katla dim. 1600(L) x 200(W) x 200(H) mm
39%g

« Graf dovoljenih navorov na solarnem sledilcu povzroéenih s PV paneli ali drugimi obremenitvami.

|K) CAN mreza

Nekatere aplikacije zahtevajo, da so sledilci med seboj povezani v neko skupno centralno bazo, od koder se jih lahko nadzira in

nastavlja. V tem primeru se lahko uporabi CAN mreZa, ki jo vsak sledilec vsebuje, vendar je za doplacilo.

Comimon bus L_[ |

« Uporabljamo isti »web monitor«. Razlika je samo v tem, da COM port pomeni prikljuéek CAN/USB adapterja.
 V CAN ID okno vnesemo CAN zaporedno Stevilko SunTracerja in pritisnemo na »enable CAN mode«.

» CAN ID se nastavlja v »advanced system editor« glej spletno stran http://www.solar-
motors.com/files/advanced_system_editor/index.html ,
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Kotna hitrost urne osi v odvisnosti od urnega kota
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Hitrost pomika linearnega

0,4 [

0,3 :

Hitrost pomika linearnega motorja v odvisnosti od toka za SM4S5 20M1...

0,12 0,2

I
|
0,27 032 05
Tok (A)

Namen uporabe

« Individualni PV napajalni sistemi za koCe in hise
» ManjSe PV solame elektrarne na strehah stavb

* Vecje PV solame elektrame na vecjih povrSinah
« Napajanje prometne signalizacije s PV moduli

« Napajanje javne razsvetljave s PV moduli

« Napajanje javne razsvetljave - CPV

« Napajanje radijskih primopredajnih postaj - PV

* Obracanije zrcal - heliostatov.

* Obracanje paraboli¢nih koncentratorjev - CPV

* Obracanje paraboli¢nih koncentratorjev — svetlovodi za
notranjo razsvetljavo

|A) SESTAVA PAKETA IN POTREBNO ORODJE

Paket 2-osni Solarni sledilec SunTracer SM44M1V3P sestavljajo: (sestavne dele prikazuje naslednja slika).

1. Objemni sestav SM44 V1 za cev D60.3 mm / (1 kos)

2. Drsni lezaj PSM-6065-30/ (2 kosa)

3. Cev tecajna notranja obj. ses. SM44V1 / (1 kos)

4. Plos¢a - podloga uSesa nosilca elev. mot. za SM44M1/ (1 kos)

5. PloS¢a usesa nosilca elev. mot. za SM44M1 / (1 kos)

6. PloS¢a usesa rocice urne osi za SM44M1 / (1 kos)

7. Plos¢a - rocica elev. mot za SM44M1V3P A model (zg del) / (2 kosa)
8. Plos¢a-opora rocice elev. mot za SM44M1V3P A model (sp del) / (2 kosa)
9. Nosilna gred SM44M1V3P ( D48.3x1310 ) / (1 kos)

10. Vrtljiva gred D40x2 za SM44M1V3P / (1 kos)

11. Drsni lezaj GLWFM-4044-40 / (2 kosa)

12. Roka vpenjalna nos. kon. sol. panela 60x30x2 L=1m/ (2 kosa)
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23. Kabel povezovalni SM4M1-SM4M1./ (1 kos)

24.USB 2.0 kom. kabel za SM3, SM4 z RJ9 2m./ (1 kos)

25. Roka nos. vert. za SM44M1V3P Alu 60x30x2x1500 SP./ (2 kosa)
26. Roka nos. vert. za SM44M1V3P Alu 60x30x2x1500 ZG./ (2 kosa)
27. Vijak Imbus vgr.gl DIN913-M12x20 / (8 kosov)

28. Podlozka DIN125A M8 / (38 kosov)

29. Vijak M8X30 DIN 931 KV 8,8 / (6 kosov)

30. Podlozka DIN125A M12/ (4 kosi)

31. Matica M8 DIN934 / (27 kosov)

32. Matica M12 DIN934 / (2 kosa)

33. Gredni vskocnik DIN6799 D7 mm / (3 kosi)

34. Vijak M8x14 DIN 933 kv 8.8 / (10 kosov)

‘ J) RAZLAGA POMENOV POSAMEZNIH PRIKAZOVALNIH IN VNOSNIH POLJ

« SunTracer type: tip elektronskega modula v motorju solarnega sledilca. Ob kontaktu z nami, vas bomo vprasali po tej oznaki.

« SunTracer Version: verzija programa, ki tee v modulu. Pri posodobitvi se ta oznaka spremeni.

« CAN ID: CAN naslov sledilca v CAN mreZi, Cigar podatke trenutno »web monitor« prikazuje. V uporabi samo, kadar se uporablja
CAN mreza.

« Usupply: trenutna napajalna napetost, ki je priklju¢ena na solamni sledilec.

« Time: trenutna son¢na ura za vaSo lokacijo (glej geografska dolzina/Sirina). Z vnosom novih vrednosti lahko roéno popravite
trenutno uro. Vendar morate vedeti, da ta ura ni povsem enaka uri vaSe ¢asovne cone. Velja samo za vaSo geografsko dolZino.
Vinos ur je v obmocju 0-23, minut 0-60. Namig: ¢e popravite geo.logitude na 0.0, mora biti do sekunde natanéna z UTC uro.

« Day/month: trenutni datum. Z vnosom novih vrednosti lahko popravite trenutni datum. Vnos dneva je v obmogju 1-31, meseca
1-12.

« S tipko »Synch.« lahko avtomatsko nastavite trenutno uro in datum. V kolikor opazite, da vasa ura ali datum nista prava (ve¢ kot
pol ure) , kliknite na tipko »synch.«. Odprlo se vam bo okno za vpis vaSe geografske dolZine. Vpisite jo in potrdite. Web aplikacija
programsko in v povezavi z internetom izracuna to¢no univerzalno uro (UTC) in in se tako avtomati¢no zapise v spomin
solarnega sledilca toéni sredniji sonéni €as za vaso lokacijo. V kolikor interneta nimate prikljucenega, boste morali UTC roéno
vnesti v naslednjem oknu Opombal Srednja sonéna ura, ki jo uporablja solarni sledilec, je doloéena za vaSo geo. dolZino in je
razli€na od ure ¢asovnega pasu v katerem se nahajate. Zato naj vas ne moti, Ce je nekaj minut razli¢na od ure vasega
Casovnega pasu.

« Angle A, B: prikazujeta trenutni kot vsake osi. Ponavadi je os A urni kot in os B elevacija. Pri urnem kotu so negativne vrednosti
dopoldan, pozitivne popoldan. Direkten vpis kota povzroi roéni pomik izbrane osi na zelen kot (avtomatsko gibanje mora biti pri
tem izkljuCeno).

« Position, destination, A,B: prikazujejo trenutne in ciljne pozicije obeh osi merjeno v impulzih. Ti podatki so primerni bolj za
diagnostiko delovanja solarnega sledilca.

« | motor A,B: prikazuje trenutno tokovno porabo obeh motorjev.

« Longitude, latitude: pomeni vaso geografsko dolZino in Sirino. To sta dva izmed kljuénih podatkov za pravilno delovanje
sledilca. Negativne vrednosti pomenijo »zahodno« in »juzno«.

 Moving interval: pomeni na koliko minut bo solarni sledilec sledil oziroma popravijal pozicijo na sonce. Moznosti vnosa so med
60 in 900 sekundami (1-15 minutami).

* Run, disable: s tipkama se vkljuci (»run«) in izkljuci (»disable«) avtomatsko sledenje. Avtomatsko sledenje mora biti izklju¢eno,
kadar Zelimo pomikati osi ro¢no z rdecimi tipkami spodaj ali z direktnim vpisom kotov. Okno na desni prikazuje trenutno stanje
avtomaskega sledenja:

* »Y« - avtomatsko sledenje vkljuéeno
« »N« - avtomatsko sledenje izklju¢eno

* »AE-PM« - sonce se nahaja nad horizontom, sledenje je mozno (glede na obmocje gibanja)
e »*-**¢ - sonce se nahaja za horizontom

» Wind: zasilna lega ob hudem vetru. S pritiskom na tipko se avtomatsko sledenje izkljuci, motor pa postavi panel v vodoravno
lego.

« Snow: CiSCenje snega s panelov. s pritiskom na tipko se avtomatsko sledenije izklju¢i, motor pa postavi panel v navpiéno lego.
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|H) START SLEDENJA

« Po vnosu osnovnih nastavitev je potrebno preklopiti na Avtomatsko sledenje. Kliknite na zeleno polje »RUN«

Longitude/ Latitude: [14.4 |ofae.4a  |o | send |

Moving interval: s

|I) FUNKCIJE WEB MONITORJA

» POZOR!! Spreminjanje vrednosti v meniju lahko vpliva na delovanje solarnega sledilca!

« V/sako vnosno okno, ki je bele barve, vam prikazuje trenutno vrednost oziroma nastavitev solarnega sledilca. S klikom miske na
posamezno vnosno polje, ta postane rumene barve, kar pomeni, da lahko vrednost popravite. Vse, dokler je prisotna rumena
barva, lahko v to vnosno okno vnasate novo vrednost. Ko ste zadovoljni z novo vrednostjo, pritisnite »enter« ali kliknite na tipko
»send«. Vnesena vrednost bo poslana v solarni sledilec, vnosno okno pa bo postalo spet belo in bo prikazovalo novo
(spremenjeno) trenutno vrednost.

« Nekatera vnosna okna so namenjena samo prikazovanju in se jih ne da spremeniti (recimo prikaz napajalne napetosti), zato se
pri takih vnosnih oknih sprememba ne bo upo3tevala.

Solar tracking system monitor
SAT CONTROL

Want 10 gat more? ™

Web page properly works only in Internet Explorer (or with ActiveX plug-ins) !
CONMECTION: Connect Your SunTracer to the COM port, select COM Port, and press "Connect” button !

SunTracer Type: [26A1 COM Port: |C:I:I-I3 ﬂ Close
SunTracer Version:
CAN ID: Enable CAN mode | USE driver | | Remote suppor‘t‘

FOR FOLLOWING SOLAR TRACKERS MODELS: SM35PMOG+, SM345PM+, SM34SPMV2P, SM345PMV3P, SM40M1V3P,
SM44M1V3P, SM45900M35P26A, SM45520M15P26A:

Usupply:[23.38 v
rime: [ Jn o I m 1=
Day/Month: | ||Svnc:h.| | Send |
Angle A:[-43.4 o [ =end | Angle B: [61.5 |o [ send
Position A:[31006 i Position B: [32425  |i
Destination A:[31006  |i Destination B: [32425 i
ImotorA:[0.00 |A ImotorB:[0.00 |A
Longitude/ Latitude: [14.4 |o[s6.4  ]o [ Send |
Moving interval: s
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13. Podporna cev na gredi urnega kota za SM44M1V3P / (2 kosa) 35. Podlozka D40-D10-2 mm / (4 kosi)

14. Objemni sestav U8-C50 z zaticem / (2 kosa) 36. Podlozka Siroka M8 DIN440R / (4 kosi)

15. Distancnik rocice urne osi za SM44M1-V2/ (1 kos) 37. Vijak M8X80 DIN 931 KV 8,8 / (4 kosi)

16. Zatic D10x36 z utori / (1 kos) 38. Vijak M8X50 DIN 931 KV 8,8 / (4 kosi)

17. U - Spojka cevi 60x30x2 mm za SM44M1V3P / (2 kosa) 39. Vijak M10X50 DIN 933 KV 8,8 / (1 kos)

18. Sestav U zateznika roke V3P / (4 kose) 40. Vijak M8X110 DIN 931 KV 8,8 / (7 kosov)
19. Objemni vijak M8/fi40.5x67/fi7 12um BC / (2 kosa) 41. Vijak M6x12 DIN7985/ (12 kosov)

20. Objemka zatezna zobata Solar V12 INOX 76,5x34,5x40 / (12 kosov) 42. Vijak M12X90 DIN 931 KV 8,8 / (2 kosa)

21. Linearni motor SM4S520M1SP26A-V1 z 2-osnim sol. poz./ (1 kos) 43. Navodila za instalacijo in uporabo / (1 kos)
22. Linearni motor SM4S520M1-V2./ (1 kos) 44,

Paket 1-osni Solarni sledilec SunTracer SM40M1V3P sestavljajo: (sestavne dele prikazuje naslednja slika).

1. Objemni sestav SM44 V1 za cev D60.3 mm / (1 kos) 23, meeeemeeeeeneees

X 24. USB 2.0 kom. kabel za SM3, SM4 z RJ9 2m./ (1 kos)
25. Roka nos. vert. za SM44M1V3P Alu 60x30x2x1500 SP./ (2 kosa)
26. Roka nos. vert. za SM44M1V3P Alu 60x30x2x1500 ZG./ (2 kosa)
27. Vijak Imbus vgr.gl DIN913-M12x20 / (8 kosov)

esa rocice urne osi za SM44M1 / (1 kos) 28. Podlozka DIN125A M8 / (26 kosoy) *****#iex
- 29, mremmenennnens
X - 30. Podlozka DIN125A M12 / (2 kosa) *****ssrrix
9. Nosilna gred SM44M1V3P ( D48.3x1310 ) / (1 kos) 31. Matica M8 DIN934 / (21 kosoy) *ex
10. Vrtljiva gred D40x2 za SM44M1V3P / (1 kos) 32. Matica M12 DIN934 / (1 kosa) ****kkkkkkiiik
11. Drsni lezaj GLWFM-4044-40 / (2 kosa) 33. Gredni vskocnik DIN6799 D7 mm / (1 kos) ***
12. Roka vpen. nos. kon. sol. panela 60x30x2 L=1m / (2 kosa) 34. Vijak M8x14 DIN 933 kv 8.8 / (10 kosov)
13. Podporna cev na gredi urnega kota za SM44M1V3P / (2 kosa) 35. Podlozka D40-D10-2 mm / (4 kosi)
14. Objemni sestav U8-C50 z zatiCem / (1 kos) ***xii 36. Podlozka Siroka M8 DIN440R / (4 kosi)
15. Distancnik rocice urne osi za SM44M1-V2/ (1 kos) 37. Vijak M8X80 DIN 931 KV 8,8 / (4 kosi)
16, =mrmmmmrenannnee 38. Vijak M8X50 DIN 931 KV 8,8 / (4 kosi)
17. U - Spojka cevi 60x30x2 mm za SM44M1V3P / (2 kosa) 39. Vijak M10X50 DIN 933 KV 8,8 / (1 kos)
18. Sestav U zateznika roke V3P / (4 kose) 40. Vijak M8X110 DIN 931 KV 8,8 / (7 kosov)
19. Objemni vijak M8/fi40.5x67/fi7 12um BC / (2 kosa) 41. Vijak M6x12 DIN7985 / (12 kosov)
20. Objemka zatezna zobata Solar V12 INOX 76,5x34,5x40 / (12 kosov) 42. Vijak M12X90 DIN 931 KV 8,8 / (1 kos) *****kkkkkikik
21. Linearni motor SM4S520M1SP26A-V1 z 2-osnim sol. poz./ (1 kos) 43. Navodila za instalacijo in uporabo / (1 kos)
7 J—
Legenda: --------s----- Pod to tocko ni vsebovanih nobenih delov glede na listo delov solarnega sledilca SM44M1V3P
s Pod to tocko je vsebovanih manj delov glede na listo delov solarega sledilca SM44M1V3P
OPOMBA:

Ce sestavljate 1-osni solarni sledilec SunTracer SM40M1V3P, spustite korake z oznako *** in z oznako
&&& so oznaceni koraki ali navodila samo za ta model!
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Za montazo solarnega sledilca in solarnega panela na Ze postavljeni nosilni drog potrebujete:

KORAK 61 - « Merilni trak
PRIKLOP KABLOV « Viliasti klju& velikosti 13, 17, 19 mm
« Ravni in krizni izvija¢ velikosti #2
« Imbus klju¢ 1,5mm, 5mm

« Za pripravo kabla: noz, Scipalke,
« Vodno tehtnico, ploS¢ate kleS¢e E
< Poveiit_e PANEL s 3 « Kompas za doloGevanje juga, voltmeter N\ &
TAKOLE IZGLEDA glci)lzgt:}ilﬁ%rp\}:r?wt kaze Pozo_ri Paket ne vsebuje tM,_ 'streﬁn_eq_a _ali kakega__druqqu_nosilca_, solarpe celice, kablo_v za prikl"|uéitev panelov in
INSTALIRAN 2-OSNI SOLARNI velevajo navodia za plastiéne razvodne doze za elektri¢ne prikljucke! Slednji so v opisu zgolj zaradi celostnega opisa montaze!
SLEDILEC MODEL SM44M1V3P uporabo razsmernika B) OPIS

ali napajalnika.
+* Na gibljivih delih kabla
naredite veliko zanko,
da se kabel ne
prelomi.
Minimalni radij je lahko
50 x premer kabla!

« Solarni sledilec SunTracer SM44M1V3P in SM40M1V3P je naprava za obracanje solarnega panela ¢imbolj pravokotno na
sonce. S tem omogoca kar najvegji celodnevni izkoristek solarnega panela. Soncna celica daje najvecjo izhodno mog, ¢e je
obrnjena ¢im bolj pravokotno proti viru sevanja - soncu. Vsak drug vpadni kot padanja zarkov zmanj$a izhodno mo¢ elektriéne
energije, ki jo lahko dobimo iz celice. Zato je smiselno uporabiti sistem za sledenje soncu in tako dobiti do 61% vec elektricne
energije na soncen dan kot bi jo sicer. Poraba el. energije samega sledilca za vrtenje pa je zanemarljiva v primerjavi z dobitkom.

« Krmiljenje elevacijskega kota poteka pri solarnem sledilcu SunTracer SM44M1V3P popolnoma avtomatiéno. Dnevno linearni
motor prilagaja elevacijsko pozicijo, da solarni panel kar najbolj pravokoten na sonce, poleg tega pa tudi letno prilagaja
elevacijski kot, glede na koledar.

« Nastavljanje elevacijskega kota je pri solarnem sledilcu SunTracer SM40M1V3P roéno. Operater lahko nekajkrat letno ro¢no
spremeni elevacijski kot tako, da se najbolj pribliza pravokotnosti na sonce.

« Krmiljenje Urnega kota poteka povsem avtomati¢no. Glede na notranjo uro solami sledilec v nastavljivih ¢asovnih intervalih
popravlja svojo lego in s tem sledi soncu. Obmocje gibanja urnega kota je priblizno 100 stopinj, zato solami sledilec zacne slediti
soncu po 8h solarni uri in neha do 16h solarne ure, odvisno od letnega €asa. |zven tega €asa je solarni sledilec v stanju
mirovanja, razen, ¢e je vklopljena funkcija izogib senci, in ob 23 uri (nastavljivo), ko se obme v izhodi§¢no lego in s tem priCaka
sonce na vzhodu.

 Ob natanéni montazi dosezemo, da solami sledilec zagotavlja pravokotno sledenje solamne celice glede na sonce celih 100°.

« Solarni sledilec v normalnih pogojih deluje z vsakimi solarnimi paneli do skupne povrine 5.8m2 in teze do 90 kg. Solarna celica
ne sme biti pretezka, izpostavljena pretiranim orkanskim vetrovom ter velikim koli¢inam mokrega snega! Pri montazi morate
posebno paziti, da je vpetje centra tezi¢ne toCke solamega panela na gred solarnega sledilca izvedeno ¢im blizje osi vrtis¢a le
tega, tako, da motorji ne bodo preobremenieni. (Glej grafe najvecjih navorov).

« Notranja ura bo tekla tudi, Ce ni prisotne nobene energije. Za to skrbi notranja »back-up« baterija (3V litijeva baterija).
« Solarni sledilec lahko montirate tudi na drog na strehi ali pa na talni nosilec na zemlji.

‘ C) VARNOSTNA OPOZORILA

Solarni sledilec SunTracer ne odpirajte oziroma ne »popravljajte« sami! To opravilo prepustite
pooblas€enemu servisu! Nestrokovno sestavljen lahko povzro¢i padec solarne celice, lahko tudi skupaj z
solarnim sledilcem!

X

Ker pri slabi pritrditvi solarnega sledilca, oziroma slabi konstrukciji pritrditve solarne celice, obstaja moznost,
da se med viharjem solarna celica odtrga z o0zadja sledilca ali pa se npr. izpulijo vijaki, ki drZijo drog, morate

biti ob montaZi na to e posebno pozomi. Poleg ustreznega zategovanja vijakov je potrebno izbrati takdno
KORAK 61 . . I - . . o e
montazno mesto, da v primeru popustitve vijakov ali snetja solarne celice, ne pride do ogrozanja Zivljenja in
IZVEDEN stvari! Drog ne sme biti majav, zato ga sidrajte ¢e ni stabilen! .

INSTALACIJA JE KONCANA!
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|D) POJMOVNIK

« Elevacija - navpicni kot, pod katerim iz zemlje “vidite” sonce.

* Azimut - kot med severom in projekcijo smeri sonca na ravnino.

« Urni kot - kot med smerjo sonca in poldnevom.

* Ein W - kratici za vzhod (East) in zahod (West).

* Gred solarnega sledilca - ravna vrte¢a se cev, na katero pritrdite roke za solamno celico.

« Solarni panel - to je fotovoltaini element, ki pretvarja svetlobno - sonéno energijo v elektriéno energijo. Postavljen mora biti na
odprtem prostoru tako, da je pravokotno osvetljen.

* Geografska dolzina — na ¢im bolj natanénem zemljevidu va3e drzave, pokrajine ali kraja, poiScite oznako - vrednost navpicne
Crte, ki poteka najblizje vaSemu kraju.

« Geografska Sirina - na zemljevidu vase drzave, pokrajine ali kraja poiScite oznako - vrednost vodoravne Crte, ki poteka najblizje
vaSemu kraju.

|E) IZBIRA MESTA POSTAVITVE

« Pri postavljanju se morate v ¢&im vecji meri izogniti moznosti, da bi solami paneli ob morebitnem padcu, snetju ali iztrganju, zaradi
viharja ali tezkega snega ogrozali ali poSkodovali ljudi in stvari.

« Solamni sledilec je zatesnjen pred vodo (IP33), tako da lahko solarno celico montirate na strehi ali pa na tleh. Pomnite, da dez,
to€a, Se bolj pa sneg in veter, oteZujejo obracanje solarne celice. Morate tudi paziti na morebitne ovire, ki bi zastirale pogled na
sonce v vsem obmodju vrtenja oziroma zagotoviti mesto postavitve pri katerem bo sonce osvetljevalo solarno celico od
sonénega vzhoda do sonénega zahoda, saj s tem dobite najvedji izkoristek solarne celice.

ELEVACIJA

« |zberite tako mesto montaze, da se bo solarni
sledilec s solarno celico lahko obracal 100° in da
ostane najman;j e vsaj 30° na vzhod in zahod.
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 Za dokoncanje nastavitev morate v Web Monitorju Klikniti na polje »Setting Wizard«

ap trE o misiraars maiss moars ue

« V/ vnosna polja morate vnesti osnovne geografske podatke o vasi lokaciji, kar je pogoj, da se sledenje sonénega sledilca lahko
zacne;

« Pojavijo se sledeca okna. V polja vnesite vrednosti, ki se zahtevajo.

« Va8a geografska Sirina (geo. vzporednik). Vnesite le pozitivne vrednosti

Explorer User Prompt

Script Prompt:
Please enter pour geo. LATITUDE [only positive]:

\_Ilﬁ

Cancel

Jo5.3

« Vaa geografska dolZina (geo. poldnevnik). Vnesite pozitivne vrednosti za kraje vzhodno od Greenwich-a in negativne vrednosti
za kraje zahodno od Greenwich-a.

Explorer User Prompt
Script Prompt: oK

Please enter pour geo. LONGITUDE [negative="est]:
Cancel

i

|14.4

« Zadniji podatek, ki ga arovnik potrebuje je tocen univerzalni ¢as (GMT). Tega dobi iz interneta, v kolikor ste z njim povezani. V
nasprotnem pa ga morate rocno vnesti.

Explorer User Prompt

Script Prompt:

Could nat retiieve Time from Intermet, please enter manually GMT time and date
in farmat HH:kM:55 dav/month'ear Cancel
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« Za tem je solarni sledilec pravilno nastavljen za vaSo lokacijo. Obrnil se bo na trenutno pozicijo sonca in od tam sledil soncu.

» Model SM40M1V3P nima elevacijskega motorja zato morate elevacijo nastaviti roéno!

KORAK 60
IZVEDEN
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KORAK 60 - ZAGON

 CR—
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‘ F) PRIPRAVA DROGA IN UMERITEV

«“ PRIPRAVITE STABILEN DROG NA
STABILNI PODLAGI !

1
1
1
1
1
:
e
=
o! 7
S PRIBLIZNO
o,
N,
Tube 060.3-065%x4.5mm I
1
Tube 076.1x4.5mm » :
o :
1
e O '
% UMERITE GA Z VSEH STRANI Z
VODNO TEHTNICO !
< TAKO DA BO VERTIKALEN
% NATANCGNOST 0,1°
> I:;Z~ _S-@
> < -
> <>.
<’ >
< =
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| G) SESTAVA SOLARNEGA SLEDILCA

« Solarni sledilec SunTracer SM44M1V3P ali SM40M1V3P: le da spustite korake oznaCene z ***, sestavite na naslednji nain
* 1. Vzamete del kot vam piSe iz zbira delov iz tocke »A«, npr: Vzemite objemko del §t 1 ...

* 2. Po zaporedju, kot ga kazejo naslednii koraki, glej besedila in slike. Prva Stevilka kaze zaporedje sestavljanja delov, druga pa
koliko delov je potrebno sestaviti.

* To pomeni: PRIMER: Vzemite del §t. 27 in ga privijadite na del 8t. 1 v koraku $t. 5 kot kaze slika, to ponovite 8x.

ZACGETEK

KORAKA 1,2
SESTAVLJANJE

< Korak 1: Vzemite del $t. 1
nataknite na drog ter obmite
zgornjo luknjo v smeri vzhod
- zahod, tako da bodo uSesa
obmjena na sever

< Korak 2: Vzemite del §t.27!

In ga privijacite v matico dela E
§t.1 kot kaze detajl. To
ponovite 8x.

< Preden zategnete vijake morate
umeriti vertikalno os z strani
VZHOD-ZAHOD in SEVER-
JUG in nastaviti smer JUG kot
kazeta zgornji sliki.

KORAKA 1,2
IZVEDENA
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KORAKI 58 -59
IZVEDENI

« Detajl pritrditve solarmne celice z Skarjastimi objemkami na nosilne roke.

=

B & B &

3 ﬁE !)1.5Nm min!

« Normalno zategnite vijake na objemki, da ne zvijete objemke in da ne popustijo sili vetra na solami panel.

Navodila_za_instalacijo_in_uporabo_za_Sledilec_Sonca_SUNTRACER_SM44M1V3P_SLO_14_dne_29-10-2010.doc
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KORAKI 58 - 59 IN MONTAZA PANELOV

.

=
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Navodila_za_instalacijo_in_uporabo_za_Sledilec_Sonca_SUNTRACER_SM44M1V3P_SLO_14_dne_29-10-2010.doc

KORAKA 3,4 SESTAVLJANJE ***

< Korak 3***; Vzemite 2 kosa dela §t. 2,
potisnite ju v zunanji del luknje dela &t. 1.

< **Naoljite plasti¢ne puse!

< Korak 4***; Vzemite del §t. 3! Potisnite ga
v plastiéni lezaj.

KORAKA 3,4
IZVEDENA

+» Korak 5***; Vzemite 2 kosa dela &t. 7, nastavite
ju na del §t. 1 kot kaze slika.

KORAKI 5-11 SESTAVLJANJE ***
< Korak 6***; Vzemite 2 kosa dela $t. 8, nastavite

() (s
ju na del §t. 1 kot kaze slika.

<+ Korak 7***; Vzemite 1kos dela §t. 5, dajte ga
1|2 | vmes med dela $t. 4 kot kaZe slika.
82 \ < Korak 8***; Vzemite 2 kosa dela $t. 4, nastavite
-
-

junadel §t. 7in 8.
< Korak 9, 10***; Vzemite 6 kosov vijakov §t. 29

-

i

6/2

in 6 kosov podlozk §t. 28, skupaj jih montirajte v
luknje kot kaze slika.

< Korak 11***; Vzemite 6 kosov matic §t. 31,
mocno jih privijete na vijake §t. 29.

KORAKI 5-11**
IZVEDENI

KORAKI 12-15 SESTAVLJANJE ***

«» Korak 12***; Vzemite 1
kos objemke del §t. 14,
nastavite jo na rezo ¢
usesa dela §t. 5 kot kaze Y
slika

+ Korak 13, 14***; Vzemite g
1 kos vijak §t. 42in 2
kosa podlozk §t. 30,
skupaj montirajte v luknje
kot Ze slika

< Korak 15***; Vzemite 1
kos matice $t. 32, zmerno
jo privijete na vijak §t. 42

KORAKI 12-15***
IZVEDENI

Navodila_za_instalacijo_in_uporabo_za_Sledilec_Sonca_SUNTRACER_SM44M1V3P_SLO_14_dne_29-10-2010.doc
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KORAKI 15A-15D - SESTAVLJANJE KORAKI 58 - 59 - SESTAVLJANJE

OPOMBA &8&

%+ Za model SM40M1V3P
montirajte vijake na
zunanji obro€ luken;j! In
jih zategnete tako da je {} ;
gred sledilca i
horizontalnal

+ Korak 58; Vzemite
objemko del §t. 20, kot
kaZze slika in jo potisnite

«» Korak 15A;

Vzemite 1 kos x:-j _____ na roke dela $t. 25 ali 26
nosilne gredi del h oziroma dela $t. 49 kot
§t. 9, postavite kaze slika.

ga v sedlo dela
§t.1 kot kaze
slika

« Korak 57; Vzemite vijak
del 8t. 41, kot kaze slika
in ga zavijete na objemko
dela t. 20, privili pa ga
boste kasneje.

«» OPOMBA: Korake
ponovite $e 11x !

< Korak 15B; Vzemite 5
kosov vijakov &t. 40 in jih
montirajte v notranji
obro€ lukenj kot kaze
slika

« Korak 15D, 15C; Vzemite
5 kosov matic del §t. 31,
in 5 kosov podlozk del §t.
28 in jih skupaj nataknite
na vijake del §t. 40. ter
mocno privijete

KORAKI 15A-15D -
IZVEDENI
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u KORAK 16 - 16A - SESTAVLJANJE***
KORAKI 55 - 57 - SESTAVLJANJE

\
S
e©s @
° % 5
©.0

«» Korak 16***; Vzemite 1

kos motorja del §t. 22,
% Korak 55; Vzemite vijak del t. 40, vtaknite ga v luknjo

kot kaze slika in ga potisnite v objemke del 3t. 14 kot
luknjo roke dela &t. 25 kot kaze kaze slika.
slika.
%+ Korak 56; Vzemite podlozko del &t.
28 in jo potisnite z druge strani na
vijak, del §t. 40 kot kaze slika.
«» Korak 57; Vzemite matico del §t. L1

31, kot kaze slika in jo zavijete na
vijak, privili pa jo boste kasneje.

++ OPOMBA: Korake ponovite Se
enkrat!

—

©
)
B

® ©
1 @
p— oo
+ "
@ | + Korak 16; Nastavite
X na to dolzino!
& < Korak 16A***; Po
nastavitvi zategnete
matico da motor
dobro drzi.
KORAKI 55 -57 1X KORAK 16 — 16A***
IZVEDENI IZVEDEN
/\-/\L/
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KORAK 16, 17 - SESTAVLJANJE***

< Korak 17***;
Vzemite 1 kos
zati¢, del 8t. 16,
potisnite ga v
vpenjalno luknjo na
motorju in luknjo na

2N
,. gredi da spojite
’ 0Sno Vvez.
——7

< Korak 18***; Vzemite 2
kosa osnih varovalk del
§t. 33, potisnite ju v utor
na zatiéu tako, da zavar,
zati€ proti izpadu tako kd
kaZe slika

KORAK 16, 17**
KORAK 19 - 22 - SESTAVLJANJE IZVEDEN

« Korak 19; Vzemite 1 kos cevi
dela 8t. 13, potisnite jo v
odprtino na gredi del §t. 9 kot
kaze slika.

« Korak 20; Vzemite 4 kose
vijakov §t. 38 montirajte v luknje
kot kaze slika.

< Korak 21, 22; Vzemite 4 kose
podlozk del §t. 28 in 4 kose
matice del §t.31, in jih skupaj
zmerno jih privijete na vijake del
§t. 40.

KORAKI 49 -54
IZVEDENI

KORAK 19 - 22 -
IZVEDEN
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KORAK 23 - 26 - SESTAVLJANJE
KORAKI 49 - 54 My s ssssssssssssssssssssssssssas:

SESTAVLJANJE

< Korak 23; Vzemite 1 kos plo$ce dela $t.
6, potisnite ga v odprtino v cevi del §t. 13
kot kaze slika.

<+ Korak 24; Vzemite 2 kosa vijakov del &t.
34, montirajte ju v luknje, kot kaZze slika.

< Korak 25; Vzemite 2 kosa podlozk del §t.
28, nataknite ju na vijaka del §t. 34.

<+ Korak 26; Vzemite 2 kosa matice del
§t.31, dobro ju privijte na vijake del t. 34.

KORAK 23 - 26 -
IZVEDEN

« Korak 49; Vzemite stransko roko del $t. 49 kot
kaze slika.

+ Korak 50; Vzemite U-zateznik del $t. 18 in ga
potisnite ez stransko roko, dela t. 49 na
vpenjalno roko del §t. 12, tako, da se luknje
pokrijejo.

+ Korak 51; Vzemite vijak del §t. 37 in ga potisnite
skozi luknjo v U- zatezniku del §t. 18 in roki del &t.
12 kot kaze slika.

KORAKA 27 - 28 - SESTAVLJANJE

+ Korak 27; Vzemite 2 kosg
plasticnega obroca dela
§t. 11, potisnite ju v 3
odprtino v cevi del §t. 9
kot kaZe slika.

OPOMBA: Plasti¢na
obroca dela §t. 11 sta
zaradi prilagoditve o

< Korak 28; VVzemite 1 kos proizvodnih toleranc ]
okrogla cev del §t. 10, velikokrat Ze
A montirajte jo v cev gredi montirana!
dela 8t. 9 kot kaZe slika. ~
« Korak 52; Vzemite podlozko del §t. 28 in jo é
nataknite na vijak del §t. 37 kot kaze slika. ] ]
+ Korak 53; Vzemite matico del §t. 31 in jo privijte na ]
vijak del 8t. 37 kot kaze slika. T

% Korak 54; Vzemite 2 kosa vijaka dela $t. 34 in ju
privijte v matico U-zateznika, dela §t. 18 kot kaze
slika, da zategnete zvezo.

KORAKA 27 - 28 -
+» OPOMBA: Sestavljanje ponovite e 3x, kot kaze IZVEDENA

R .
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+ Korak 30; Vzemite 1 kos U-
vijaka dela §t. 19 in ga
potisnite v odprtino na nosilni
roki dela §t. 12 z zgornje strani
navzdol kot kaze slika.

< Korak 31; Vzemite 2 kosa
podlozk dela &t. 36 in ju
nataknite na U-vijak del §t. 19
kot kaZe slika.

< Korak 32; Vzemite 2 kosa
matic dela §t. 31injuz
ob&utkom privijete na U-vijake
del §t. 19, tako, da ne skrivite
nosilne roke.

OPOMBA:

Vse korake ponovite $e enkrat
na drugi strani kot kaze slika
vendar pazite, da bosta roki

]

KORAKI 29 - 32 - SESTAVLJANJE

< Korak 29; Vzemite 2 kosa
pravokotne cevi dela §t. 12,
potisnite ju na cev dela §t. 10 in
sicer z odprtino v pravokotni
cevi kot kaze slika.

OPOMBA:

Pazite da je vzdolzna reza na
nosilni roki delu §t. 12 zasukana
tako, da je na vrhu!

KORAKI 29 - 32 -

IZVEDENI

popolnoma vzporedni! I—!
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KORAKI 42 - 49
SESTAVLJANJE

KORAKI 42-45
IZVEDENI

+ Korak 42; Vzemite stransko spodnjo roko
del 8t. 25, kot kaze slika.

% Korak 43; Vzemite U-profil del §t. 17 in ga
potisnite v sredino cevi stranske spodnje
roke, dela 5t 25, tako, da se luknje pokrijejo.

+ Korak 44; VVzemite stransko zgornjo roko del
§t. 26, kot kaze slika in ga potisnite na U-
profil del §t. 17, ponovno tako, da se luknje
pokrijejo.

+ Korak 45; Vzemite 4 kose vijakov delov §t.
41 in jih dobro privijte v U-profil del §t. 17
skozi luknje v stranskih rokah dela &t. 25 in
26.

« Dobljeni sestav je stranska roka del §t. 49.
+» OPOMBA: Sestavljanje ponovite e enkrat
tako, da dobite Se eno stransko roko del 5t

49.

«» OPOMBA: Koraki 46-49 so izpusceni!
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KORAKI 33 - 35 - SESTAVLJANJE

< Korak 33, 34; Vzemite 1 kos
vijaka dela §t. 39,
vtaknete ga v 2 kosa podlozke dela
§t. 35 in potisnite v luknjo na nosilni
roki dela 3t. 12 kot kaze slika.

< Korak 34; Vzemite 2 kosa podlozk
dela §t. 35, nataknite ju na vijak del
8t. 39 kot kaze slika.

« Korak 35; Vzemite 1 kos distancni
teCaj del $t. 15, z obCutkom ga
privijete na nosilno roko del §t. 12
in sicer tako, da je ne skrivite.

KORAKI 32 - 35 -
IZVEDENI

KORAKI 33 - 35 - SESTAVLJANJE

« Korak 36; Vzemite 1 kos linearni
. A motor dela §t. 21, nataknete ga
© na del & 15 kot kaze slika.
- < Korak 37; Vzemite 1 kos osno
varovalko del §t. 33, z obCutkom
jo potisnete v utor distancnega

teCaja dela $t. 15 in sicer tako,
*O-‘ da je ne skrivite.

]

KORAKI 32 -35-
IZVEDENI
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KORAK 38 - SESTAVLJANJE

< Korak 38; Vzemite 1 kos
objemka del §t. 14,
nataknete ga na linearni
motor del t. 21 kot kaze
slika.

\rd

KORAKI 39 - 41 - SESTAVLJANJE

KORAK 38 -
IZVEDEN

= ©Oo

< Korak 39, 40; Vzemite 1 kos vijaka
dela §t. 42, vtaknete ga v 1 kos
podlozke del &t. 30 in potisnite v
luknjo na objemki dela t. 14 in
sicer tako, da gre vijak skozi uho
dela §t. 6 kot kaze slika, nato
vzemite 1 kos podlozka del &t. 30,
nataknite jo na vijak del §t. 42 z
druge strani kot kaZe slika.

< Korak 41; Vzemite 1 kos matica del
§t. 32, z obCutkom jo privijete na
objemko del §t. 14 in sicer tako, da
je ne skrivite.

KORAKI 39 - 41 -
IZVEDENI

| \

20
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KORAKI 41L - 410***
UMERJANJE ELEVACIJSKE OSI

< Glej detail!

+ Korak 41L***; Na nosilno gred del §t. 9 postavite vodno
tehtnico kot kaze slika.

% Korak 41M***; Odvijte matico del §t. 32 z vijaka del §t. 42
tako, da zrahljate vezavo.

++ Korak 41N***; Dvignite ali spustite linearni motor del §t.
22 tako, da bo vodna tehtnica kazala vodoravno lego in
zadrzite lego.

+ Korak 410***; Zavijte nazaj matico del t. 32 na vijaku
del §t. 42 tako, da je dobro zategnjeno in tako, da po
zategovanju vodna tehtnica e vedno kaZe horizontalno

KORAKI 41L -410***

lego.
Df

IZVEDENI
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® _ spmiT LEVEL | KORAKI 41A - 41D — PRIKLOP

© 19) i

KORAKI 41H - 41K
UMERJANJE URNE OSI

+ Korak 41H; Na vpenjalno roko del §t. 12 postavite
vodno tehtnico kot kaZe slika.

«% Korak 411; Odvijte matico del §t. 32 z vijaka del §t.
42 tako, da zrahljate vezavo

+ Korak 41J; Dvignite ali spustite linearni motor del
§t. 22 tako, bo vodna tehtnica kazala vodoravno @
lego in zadrzite lego.

% Korak 41K; Zavijte nazaj matico del 5t. 32 na
vijaku del 8t. 42 tako, da je dobro zategnjeno in
tako, da po zategovanju vodna tehtnica $e vedno
kaZe horizontalno lego.

<+ Koraki 41A-41D; Po priklopu
kablov izgleda takole.
Detajino je opisano v naslednjih
tockah.

KORAKI 41H -41K ©

IZVEDENI
o 0’0 o’
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RAZLAGA PRIKLJUCNEGA PANELA

Iz motorjev najpre;j izvlecite zaS¢itne Cepe, tako da vidite prikljucni panel!

< Lineami Motor SM4S520M3SP26A s pozicionerjem

< Korak 41C; Tukaj se prikljuci
povezovalni kabel motorjev, del
§t. 23.

< Korak 41A; Tukaj se prikljuc¢i USB
kabel del §t. 24.

< LED indikator funkcij < Tukaj pritisnete tipko da gre

motor narazen!

< Korak 41B: Tukaj se prikljuci
napajalni kabel, ki ni sestavni
del motorja

< Tukaj pritisnete tipko da
gre motor skupaj!

berite gibi
Zilni kabel z vodnikom 1mm?

22

< Lineami Motor SM4S520M3

< Korak 41D: Tukaj se prikljuci
drugi del povezovalnega kabla
motorjev, del §t. 23

< OPOMBA: ™
Pri modelu SM40M1V3P
sekundarnega motorja ni zato
ga ne morete priklopiti ! Koraka
Cin D v nadaljevanju za ta

Navodila_za_instalacijo_in_uporabo_za_Sledilec_Sonca_SUNTRACER_SM44M1V3P_SLO_14_dne_29-10-2010.doc
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SPIRIT LEVEL |

©
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< Lineami motor, del §t. 21 vam je
obmil sonéni sledilec na lego za
umerjanje. To je horizontalna
lega!

< Sledi umerjanje z vodno
tehtnico.

KORAK 41G
IZVEDEN
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Solar tracking system monitor

SAT CONTROL

Wani 10 gat more? ™

Web page properly works only in Internet Explorer (or with ActiveX plug-ins) !
SunTracer Type:[26Aa1 | Close

SunTracer Version:[5.1 |

canip:[|[Enable CAN mode [use driver | [Remote support|

FOR FOLLOWING SOLAR TRACKERS MODELS: SM35PMOG+, SM345PM+, SM345PMV2P, SM345PMV3P, SM40M1V3P,
SM44M1V3P, SM4S900M3SP26A, SMAS520M15P26A:

Usupply: [23.38 v H /W Alignment

Time: 55 T ]
Day/month: 5] 26 Sy

Angle A:[-43.4 o [ Send | Angle B: [61.5 |o [ Send

Position A: (31005 i Position B: [32425 i
Destination A:[31005 i Destination B: [32425 i /
2 E —
ImotorA:fpo0  |A 1 motor B: [0.00 |A =~

7}
Longitude/Latitude: [14.4 Jof4s.4  |o [[Send | [ ¥
Moving interval: 300 |s \ l\l\z\"\‘
\
FOR ALL MODELS WITH HELIOSTAT FUNCTION - MIRROR MODE:

Tracking mode: [-not in uze- |  [send |

H target angle: [-not in use- Jo [ Send |

V target angle: [-not in use- o [ send |
FOR MANUAL TURNING AND DEBUG MODE:
“Navigator” buttons te meve motors manually. Note: Automatic tracking must be turned off (press red DISABLE button)

A
4 »
v

(GO TO REFERENCE MOTOR A) (GO TO REFERENCE MOTOR B}

Dane [T T [ [ [ mtemet |7 - [®o0% -~

. POSILJANJE UKAZA ZA HV UMERJANJE - PORAVNAVA 0S| .

SFFM+, SMI45PTIV.2F, SM3385PFIVSE, SMSurtL
3M45520M15P26A;

H /W Alignment

Anale B: [51.5 la T
« Kliknite na to polje H/V Alignment, da poSljete ukaz za obraganje na pozicijo za umerjanje.

* Po obra¢anju motorjev na pozicijo za umerjanje — morate najprej umeriti osi na horizontalno lego. Glej navodila za sestavo
sledilca.
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« VSE KABLE PRED

PRIKLJUCEVANJEM

VTAKNITE CEZ GUMIJAST

SKOZNIK IN CEP!

Korak 41A; Tukaj prikljucite

USB kabel del §t. 24 kot

kaZe slika.

< Korak 41B; Tukaj prikljucite
napajalni kabel, ki ni sestavni
del motorja
Izberite gibljiv UV obstojni 2-
Zilni kabel z vodnikom 1mmz2,
prikljucite na napetost 24V +
10%, 1A tokovne kapacitete
kot kaze slika.

< Korak 41C**; Tukaj
prikljucite povezovalni kabel
motorjev, del §t. 23 kot kaze
slika.

< Korak 41D***; Tukaj
prikljucite povezovalni kabel
motorjev, del §t. 23 kot kaze
slika.

3
*

g

<

<

<

OPOMBA: ****

Pri modelu SM40M1V3P
sekundarnega motorja ni
zato ga ne morete priklopiti !
Zato korakaCinD za ta
model ni !

KORAKI 41A -41D
IZVEDENI

Found New Hardware Wizard i

Completing the Found New

Hardware Wizard #-7") Mice and other pointing devices
The wizard has finished installing the software for: m ..5 MDI’IItDI’S
5 STM Vitual COM Part H
3 e [+ E8 Nebwork adapters
_J y Parts (COM & LPT)

----- 5 ECP Printer Port (LPT1)

: ,l__n" Prolific USE-to-Serial Bridge (COM1)
------ ~ 5 [5TM Wirkual COM Port (COME)]

'Eﬂ Processars

m_,‘E' Sound, video and game controllers

Click Finish to clase the wizard.

i [ Emen | cene | E 3 System devices

« Na racunalniku odprite spletni brskalnik Internet Explorer, ki je sestavni del Windows okolja. Drugi brskalniki ali operacijski
sistemi zaenkrat $e niso podprti. V naslovno vrstico vnesite »www.solar-motors.com« in izberite zavihek »WEB MONITOR«.
Kliknite »START WEB MONITOR. V kolikor ob solarnem sledilcu nimate internetnega prikljucka, lahko uporabite »offline«
razliico.

« Ob odpiranju spletne strani vas bo brskalnik opozoril, da je preprecil izvajanje ActiveX skripte zaradi varnostnih razlogov. Ker je
ActiveX skripta kljuénega pomena, moramo le to dovoliti. Kliknemo na vrstico, kjer se je opozorilo pojavilo in izberemo »dovoli
prepre€eno vsebino«.

=10j x|
|.§. hittp: v, solar-mators, comyfiles fmonitarfindes:. bl -
o 1 "\ >
i g T & C\Documents and Settings|developmentiMy Docume. .. I SRS

4 To help protect your security, Inkernet Explorer has restricked this webpage from running scripts or Actived X
controls that could access your computer . Click here for options.. .

#Allow Blocked Conkent. .. a

Solar tracking system  “hetetheRER

More information

SATCONTROL

* |zjavljamo, da aktivna vsebina s skripto ActiveX, ki se nahaja na tej spletni strani, ne Skoduje vaSemu racunalniku in je
namenjena izkljuéno za komunikacijo s solarnim sledilcem SunTracer-jem.

« V kolikor so vase varnostne nastavitve v brskalniku previsoke in se vam skripta ActiveX ne zaZene, boste morali varnostne
nastavitve popraviti. Navodila za pravilno in varmno nastavitev najdete na isti strani pod oznako »security settings« (www.solar-
motors.com - zavihek »web monitor«)

« Vse, kar morate storiti je, da izberete prava serijska COM vrata (tista, katera je va$ racunalnik dodelil USB gonilniku). S klikom
na »connect« tipko se vam morajo pojaviti vrednosti v vnosnih oknih.

« Na zacetku po priklopu sledilca ko vam je povezava stekla (to je takrat ko se v vnosnih oknih pokazejo vrednosti) je potrebno
najprej umeriti — poravnati osi na horizontalno lego. Kliknite z misko na polje H/V Alignment. (glej sliko)

Navodila_za_instalacijo_in_uporabo_za_Sledilec_Sonca_SUNTRACER_SM44M1V3P_SLO_14_dne_29-10-2010.doc 2 9



KORAK 41G: POVEZAVA Z PC IN ZAGON PROGRAMA ZA .
NADZOR NASTAVITEV KORAKI 41E - 41F: - DOKONCANJE PRIKLOPA

* Vsi sledilci druzine SunTracer so povezljivi z osebnim racunalnikom. Zato, da lahko izvedete nekaj zacetnih nastavitev. KasnejSe
osnovno delovanije solarnega sledilca ni pogojeno z uporabo racunalnika. Omogoca pa vam nadzome funkcije, ki so uporabne
za napredne uporabnike.

* Povezite osebni ra¢unalnik z solarnim sledilcem s pomocjo prilozenega komunikacijskega kabla. Na raCunalniku boste uporabili
USB vhod.

» Samo ob prvem priklopu: raCunalnik bo zahteval intalacijo gonilnika. Tega dobite, e na »web monitorju« kliknite na tipko
»USB driver« oziroma »Support files« (glej naslednje poglavje). Shranite si ga na disk. Vedite, da morate pri instalaciji gonilnika
imeti administratorske pravice. Sledite korakom.

i) Found New Hardware I |
STM3Z Wirtual COM Park

Foii s i ﬂ Device Manager

Ob pojavi sledecega okna, kliknite na »No, not this time« in nato »Install from a list or specific location«.
Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

< Korak 41E; Po prikljucitvi kablov
potisnete Eep in z njim gumijast
skoznik nazaj v lineami motor,
del §t. 21.

Windows will search for current and updated software by
Iooking on your computer, on the hardwars nstallation C0. or on
the Windows Update Web site (with your pemission),

Fiead oul piivacy policy

This wizard helps you install saftviare far

STH Vittual COM Port

() 1f your hardware came with an installation CD

CanWindows connect o Windows Update to search for <382 o Hoppy disk, insert it now.

software?

 Yes, this time orly
‘What do you want the wizard to do?

" ‘es, now and every time | connect a device
& Mo, not this time: " Install the software automatically (Recommended)
% Install from a st or specific location [Advanced]

Click Mext to cortinue. Click Mext to continue.

cosch [ News | caneel | <Back | Mew> | | Coneal |

S tipko »Browse« izberite gonilnik, ki ste ga shranili na disk. Pri opozorilu o kompatibilnosti, kliknite »Continue Anyway«.

Hardware Installation 1]
Please choose your search and installation options.
L] The software you are instaling for this hardware:
LY
& Search for the bes! diiver in thess lncalions ST Virtual COM Part < Korak 41F**; Po prikljucitvi

Use the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best diver found will be installed

kabla potisnete Cep in z njim

has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility

I~ Seach iemovable media [loppy. CD-A0M. ] with W/ indeus P (Tell me why this bestin is mpartant | gumijast skoznik nazaj v lineamni
¥ Include this Iogation in the seaich Contini g e llation of this sof R i mOtOI’, del §t. 22.
[EDacuments and Settings'developmeniiby Docu x| or d ilize the cormrect ion of your system
either immediately or in the ll._llu_le, Micl_nxnll strongly
" Don'tsearch, | will choose the diiver ta install recommends that you stop this installation now and

contact the hardware vendor for software that has

Choose this option to select the devies driver from alist. WWindows does not guarantee that passed Windows Logo testing.

the difver pau choose will b the best match for yaur hardware,

s %
EnnhnuEAnyway_l STOP Installation I

cBack | Mes | Lol |

Na koncu kliknite »Finish«. Pravilnost intalacije lahko preverite v upravijavcu naprav.
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)

< Kabli so prikljuéeni, situacija je
taka kot na sliki.
@ % Prikljucite napetost 24V DC na
KORAKI 41E -41F** napajalni kabel.
- 1ZVEDENI + Sledite navodilom za nastavitev
komunikacije z raCunalnikom.

-
o KORAKI 41E -41F -
IZVEDENI
.O
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